PRAVILNIK
O POLAGANJU EKSTERNE MATURE*

(”Sluzbene novine KS”, br. 25/18 i 17/19)

1 OPCE ODREDBE
Clan 1.
(Predmet Pravilnika)
Ovim pravilnikom se ureduje nacin, postupak i vrijeme polaganja eksterne mature (u daljem tekstu:
matura) u osnovnim $kolama u Kantonu Sarajevo.
Clan 2.
(Matura)
Matura se provodi u svrhu provjere i vrednovanja znanja, vjestina i sposobnosti koje su uc¢enici, na
osnovu nastavnih planova i programa, stekli tokom osnovnog obrazovanja.

Clan 3.
(Pristup polaganju mature)

(1) Ucenik koji je osnovno obrazovanje stekao u Kantonu Sarajevo i Bosni i Hercegovini, pristupa po-
laganju mature nakon uspjesno okoncanog zavrSnog razreda u osnovnoj skoli.

(2) Ucenik koji je osnovno obrazovanje stekao u inostranstvu, pristupa polaganju mature nakon izvrsene
nostrifikacije javne isprave o zavrSenom obrazovanju.

(3) Ucenik koji je na kraju zavr$nog razreda osnovne $kole upucen na popravni ispit iz jednog predmeta,
popravni ispit moze polagati u junskom ispitnom roku, a nakon sto polozi popravni ispit moze u istom ispit-
nom roku polagati maturu.

(4) Ucenik koji je na kraju zavrSnog razreda osnovne $kole upucen na popravni ispit iz dva predmeta,
nakon uspjesno polozenog popravnog ispita, polaze maturu u augustovskom roku u skladu sa Uputstvom
za pripremu i provodenje eksterne mature (u daljem tekstu: Uputstvo) koje donosi ministar za obrazovanje,
nauku i mlade (u daljem tekstu: ministar).

(5) Ucenicima iz Centara se omogucuje izbor polaganja mature u skladu sa objavljenim katalogom, o
¢emu odluku na zahtjev roditelja/staratelja donosi ministar.

(6) Uceniku s tesko¢ama u ucenju prilagodava se nacin, postupak i vrijeme trajanja polaganja mature,
u skladu sa individualnim nastavnim planom i programom.

(7) Uceniku sa podrucja Kantona Sarajevo koji iz opravdanih razloga ne pristupi polaganju mature
odreduje se ekvivalent bodova za eksternu maturu, koji osnovna skola ucenika upisuje u obrazac predviden
Pravilnikom o polaganju eksterne mature, na osnovu zakljucenih ocjena za taj predmet na sljede¢i nacin:

Za predmete:

1) Bosanski jezik i knjiZevnost, Hrvatski jezik i knjiZevnost, Srpski jezik i knjiZevnost (izmjena 17/19),

2) Matematika,

3) prvi strani jezik

zbir zakljucnih ocjena u Sestom, sedmom, osmom i devetom razredu se dijeli sa brojem 2.

(8) Opravdanost razloga zbog kojih ucenik nije pristupio polaganju ispita iz eksterne mature na zahtjev
roditelja procjenjuje $kolska komisija i odluku dostavlja Ministarstvu za obrazovanje, nauku i mlade Kan-
tona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo) (izmjena 17/19).

Clan 4.
(Tajnost ispita)
(1) Dokumentacija koja sadrzi ispitna pitanja, zadatke, Sifre ucenika i ocjene ispita predstavlja poslovnu
tajnu do njenog objavljivanja.

*  Pravilnik je objavljen u “’Sluzbenim novinama KS”, broj 25/18 od 14. juna 2018. godine, a stupio je na snagu 15. juna 2018.
godine. Izmjene Pravilnika su objavljene u ”Sluzbenim novinama KS”, broj 17/19 od 25. aprila 2019. godine, a stupile su na snagu
26. aprila 2019. godine.
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(2) Sva lica koja su ovlaStena da imaju pristup dokumentaciji iz stava (1) ovog ¢lana, duzna su da
postuju tajnost i da postupaju sa podacima u skladu sa propisima koji ureduju poslovnu tajnu.

II NACIN, VRIJEME I POSTUPAK POLAGANJA MATURE
Clan 5.
(Predmeti iz kojih se polaZze matura)

Matura se provodi polaganjem ispita iz tri nastavna predmeta:
a) Bosanski jezik i knjiZevnost, Hrvatski jezik i knjiZevnost, Srpski jezik i knjizevnost (izmjena 17/19),
b) Matematika,
¢) prvi strani jezik koji je u€enik u¢io u osnovnoj skoli.

Clan 6.

(Mjesto polaganja)

(1) Matura se polaze u osnovnoj $koli koju ucenik pohada.

(2) Ucenici koji su zavrsili osnovnu Skolu izvan Kantona Sarajevo, maturu polazu u osnovnoj Skoli na
podrucju Kantona Sarajevo koju izabere roditelj/staratelj ucenika.

Clan 7.
(Termini polaganja mature)
(1) Matura se polaze u junu i augustu (ucenici koji nisu pristupili ispitu u junskom roku) prema kalen-
daru koji donosi ministar.
(2) U izuzetno opravdanim slucajevima, ministar moze odrediti i vanredni rok za polaganje mature.

Clan 8.
(Nacin polaganja)
(1) Matura se polaze pismeno.
(2) Matura se polaze po uzoru na pitanja i primjer uradenog testa iz kataloga.

Clan 9.

(Katalog pitanja)
(1) Ispitni katalozi se objavljuju na web stranici Ministarstva, najkasnije Sest mjeseci prije eksterne mature.
(2) Forma ispitnih kataloga za elektronsku objavu definise se Uputstvom.
(3) Ispitni katalozi sadrze:
a) opce ciljeve ispita i ishode znanja,
b) predmetne ispitne kataloge i strukturu testa,
¢) uputstva za testiranje,
d) zadatke,
e) rjeSenja zadataka,
f) primjer uradenog testa,
g) koriStenu literatura za pripremu ispitnih pitanja.

Clan 10.
(Termin polaganja ispita)
(1) Ucenici polazu maturu iz istog predmeta u istom terminu.
(2) Ispiti mogu biti organizovani i subotom.
(3) Ministar odobrava set testova, za pojedine predmete na prijedlog Kantonalne maturalne komisije.

Clan 11.
(Trajanje ispita)
(1) Polaganje ispita iz jednog predmeta traje 60 minuta.
(2) Ispitu prisustvuju samo ucenici koji polazu maturu i dezurni nastavnici.
(3) Ucenici mogu isti dan polagati ispite iz najvise dva predmeta.
(4) Matura se polaze dva dana.
Clan 12.
(Spisak ucenika)
(1) Skolska komisija najkasnije dva dana prije pogetka polaganja maturskog ispita putem oglasne plo¢e
obavjestava ucenike o vremenu i mjestu odrzavanja ispita, te objavljuje spiskove ucenika.
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(2) Spisak ucenika za polaganje mature se kreira i Stampa iz informacionog sistema EMIS/e-matura, a
na osnovu mati¢nih podataka azuriranih iz sistema EMIS.

(3) Vrijeme i mjesto odrzavanja ispita objavljujuju se i na web stranici Ministarstva, informacionog si-
stema EMIS WEB/e- matura i $kolskim web stranicama.

Clan 13.
(Pravila polaganja)

(1) Ucenik treba da bude ispred ispitnog prostora, najkasnije 15 minuta prije pocetka ispita.

(2) Na pocetku ispita, u prostoriji u kojoj se polaze ispit, ¢lan Skolske komisije, kojeg ovlasti predsjednik
Skolske komisije, u¢eniku urucuje kovertu u kojoj se nalazi obrazac EM1 koji sadrzi identifikacione podatke
i Sifru ucenika.

(3) Prije pocetka ispita Skolska komisija je obavezna upoznati ucenike sa svim pravima i obavezama
pri polaganju ispita u skladu sa Uputstvom iz ¢lana 9. stav (2) ovog pravilnika.

(4) Ucenici Ce biti upoznati sa posljedicama eventualnog narusavanja i ometanja pravilnog toka ispita
(unoSenje mobilnih telefona i drugih elektronskih uredaja nije dozvoljeno).

(5) Izuzetno od stava (4) ovog Clana, uc¢eniku sa tesko¢ama dozvoljeno je koriStenje asistivnih tehno-
logija, u skladu sa individualnim nastavnim planom i programom.

(6) Ucenici Ce biti upoznati sa na¢inom postupanja sa obrascom EM1, te mjerama i posljedicama u slu-
¢aju odstupanja od istih, a u skladu sa Uputstvom.

(7) Obrazac EM1 je sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 14.
(Tok ispita)
(1) Ucenik ne moze napustiti ispitni prostor u prvih 30 minuta trajanja ispita.
(2) Ucenik koji bez odobrenja dezurnog nastavnika napusti prostoriju gubi pravo polaganja ispita u tom
ispitnom roku.
(3) Posljednja dva ucenika koja ostanu u prostoriji, prostoriju napustaju istovremeno.

Clan 15.
(KaSnjenje na ispit)

(1) Ako ucenik zakasni na pocetak ispita do 15 minuta, mozZe pristupiti polaganju ispita, ali vri-
jeme polaganja ispita mu se ne produZuje.

(2) Ako uéenik iz opravdanih razloga zakasni na pocetak ispita viSe od 15 minuta, $kolska komisija
moZe dopustiti polaganje ispita.

(3) Kasnjenje iz st. (1) i (2) ovog ¢lana na ispit iz prvog stranog jezika podrazumijeva neprisu-
stvovanje prvoj ispitnoj oblasti, koji se realizira putem jezicke vjeStine "sluSanja", te se automatski
uceniku neée vrednovati ta ispitna oblast.

(4) Na pisani zahtjev roditelja/staratelja u¢enika koji nije pristupio ispitu iz opravdanih razloga,
$kolska komisija ¢e donijeti odluku da li ¢e se postupiti u skladu sa ¢lanom 3. stav (7) ovog pravilnika
ili ¢e u¢enika uputiti na augustovski rok.

(5) Kao opravdani razlozi za kasniji pocetak ispita zbog ka§njenja smatraju se:

a) zdravstveni problemi,

b) okolnosti u saocbracaju, koje su uzrokovale nepravovremeni dolazak i koje se mogu dokazati,

¢) smrt u porodici, saobrac¢ajna ili druga nesreca i

d) drugi iznenadni dogadaji.

(6) Zahtjev iz stava (4) ovoga ¢lana i dokaze o opravdanosti kasnjenja ili izostanka, u¢enik mora
dostaviti Skolskoj komisiji najkasnije u roku 24 sata od termina ispita na koji je zakasnio, odnosno
kojem nije pristupio (izmjena 17/19).

Clan 16.
(Prekid ispita)

(1) Ukoliko postoje opravdani razlozi za prekidanje ispita, Skolska komisija produzit ¢e vrijeme po-
laganja ispita i to na nacin da ukupno vrijeme za polaganje ispita ne moZe trajati duZe od 60 minuta.

(2) Opravdani razlozi prekida polaganja ispita su:

a) zdravstveni problemi i

b) drugi iznenadni dogadaji.
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(3) Opravdanosti razloga kasnjenja i prekida ispita odlucuje $kolska komisija, a odluku potpisuje
predsjednik ispitne komisije.

(4) Ako nije moguce postupiti u skladu stavom (3) ovoga ¢lana, Skolska komisija ¢e uputiti uc¢enika
na polaganje ispita u sljede¢em ispitnom roku. U tom slu¢aju smatrat e se da ucenik nije pristupio
ispitu u prvom ispitnom roku.

(5) Predsjednik $kolske komisije duZan je, najkasnije u roku od 48 sati, odluku iz stava (4) ovoga
¢lana dostaviti u¢eniku i Ministarstvu (izmjena 17/19).

Clan 17.
(Krsenje pravila polaganja)

(1) Ako se ucenik u toku ispita koristi nedopustenim sredstvima kao §to su prepisivanje, upotreba teh-
nickih uredaja koji nisu dozvoljeni, ometa tok ispita ili obavlja druge nedopustene radnje, dezurni nastavnik
mu moze izre¢i:

a) opomenu,

b) prekid daljeg testiranja, pri ¢emu se test boduje od trenutka oduzimanja.

(2) Protiv izreCene mjere dezurnih nastavnika ucenik, odnosno roditelj/staratelj ima pravo prigovora
koji se podnosi u pisanoj formi §kolskoj komisiji u roku od 24 sata nakon izre¢ene mjere, pri cemu se vri-
jeme vikenda i praznika ne racuna.

(3) Skolska komisija je duzna razmotriti prigovor u¢enika i donijeti odluku u roku od 24 sati i o tome
u pisanoj formi obavijestiti podnosioca prigovora pri ¢emu se vrijeme vikenda i praznika ne ra¢una.

(4) Ukoliko skolska komisija uvazi prigovor, duzna je odrediti naknadni termin za testiranje ucenika.

(5) Odluka skolske komisije je konac¢na.

Clan 18.
(Izvjestaj o odrZanom ispitu)

Nakon odrzanog predmetnog ispita, dezurni nastavnik u skladu sa Uputstvom dostavlja izvjestaj o odr-
zanom ispitu predsjedniku Skolske komisije koji se popunjava i potpisuje.

Clan 19.
(Vrednovanje testova)

(1) Zadaci u testovima se vrednuju bodovima.

(2) Testove vrednuju vanjski ¢lanovi Skolskih komisija uz prisustvo predsjednika skolske komisije u
skladu sa Uputstvom.

(3) Za svakog ucenika koji je pristupio polaganju mature, broj bodova postignutih iz svakog predmeta
pojedinacno, kao i ukupan broj ostvarenih bodova unosi se u informacioni sistem EMIS/e-matura.

(4) EMIS odgovorna osoba kroz informacioni sistem EMIS/e- matura unosi broj bodova za svakog uce-
nika pojedinac¢no i to odmah nakon ocjenjivanja. Po zavrSenom unosu, EMIS odgovorna osoba $tampa listu
podataka koja sadrzi datum i naziv predmeta koji se polagao na ispitu, relevantne podatke o uc¢eniku i od-
govarajuéi broj ostvarenih bodova, u skladu sa Uputstvom. Listu potpisuju svi ¢lanovi Skolske komisije.

(5) Ukupan broj bodova koje je u¢enik osvojio pri polaganju mature dobija se kao zbir osvojenih bodova
koje je u¢enik osvojio iz pojedinih predmeta i predstavlja jednu od komponenti koje se boduju za upis uce-
nika u prvi razred srednje skole.

Clan 20.
(Objava rezultata)

Skolska komisija je obavezna da na oglasnoj plo¢i skole najkasnije do 19h objavi rezultate polaganja
mature za one predmete iz kojih je taj dan bilo polaganje, a kona¢ne rezultate najkasnije 24 sata nakon ob-
jave rezultata posljednjeg ispita.

Clan 21.
(Dokumentacija i evidencija)

(1) Uceniku koji je polagao maturu izdaje se uvjerenje o rezultatima postignutim na eksternoj maturi
na obrascu 0832, koji je sastavni dio ovog pravilnika (izmjena 17/19).

(2) U mati¢ne knjige se kao aneks prilaze duplikat obrasca O832 (izmjena 17/19).

Clan 22.
(Kontrola i nadzor)

(1) Kontrolu regularnosti ispita mogu da izvrSe ¢lanovi Kantonalne maturalne komisije i Predmetnih

4 Fineks



Pravilnik o polaganju eksterne mature

komisija po sluzbenoj duznosti ili prijavi.

(2) Nadzor nad primjenom ovog pravilnika vr$i Kantonalna uprava za inspekcijske poslove Kantona
Sarajevo i Ministarstvo.

(3) Za tumacenje odredaba ovog pravilnika nadlezno je Ministarstvo.

Clan 23.
(KrSenje Pravilnika)
Protiv ¢lanova maturalnih organa, koji prekrSe odredbe ovog pravilnika, ministar pokrece postupak za
utvrdivanje odgovornosti, koja moze rezultirati izricanjem mjera u skladu sa zakonom.

Clan 24.
(Pohrana i ¢uvanje podataka)

(1) Aneks uz maticnu knjigu je trajan dokument, a evidencija se cuva jednu godinu.

(2) Podaci kojima se obezbjeduje funkcionalnost informacionog sistema EMIS/e-matura pohranjuju se
i arhiviraju na nivou zasti¢ene informaciono-komunikacione infrastrukture Univerzitetskog teleinformati-
¢kog centra (u daljem tekstu: UTIC-a).

(3) Za aktivnosti iz stava (2) ovog ¢lana UTIC je duzan obezbijediti sljedece:

a) zaStitu od pozara, poplave i krade,

b) zastitu integriteta podataka,

¢) dovoljan vremenski period ¢uvanja podataka,

d) dostupnost po zahtjevu Ministarstva,

e) tehnologiju i na¢ine koristenja podataka po zahtjevu Ministarstva i

f) ostale mjere u vezi sa Cuvanjem i zastitom podataka.

IIT INFORMATICKA PODRSKA
Clan 25.
(Nacin objave materijala koji su u vezi sa pripremom procesa mature)

(1) Svi dokumenti koji su u vezi sa pripremom mature objavljuju se, u pravilu, u elektronskoj formi.
Uputstvom se ureduje nacin objave materijala ¢ija priroda ili posebni zahtjevi su definisani drugim propi-
sima koji ne dopustaju objavu u elektronskoj formi.

(2) Svi materijali koji su u vezi sa procesom realizacije mature objavljuju se, u pravilu, u Stampanoj
formi. [zuzetak mogu biti materijali ¢ija priroda ili posebni zahtjevi uredeni drugim pravilima ne dopustaju
objavu u Stampanoj formi.

Clan 26.
(Nacin realizacije informaticke podrske)

(1) Informaticka podrska u pripremi i realizaciji procesa mature utvrduje se definisanim rjeSenjima i
tehnickim preduslovima koje kreira Komisija za informati¢ku podrsku koju imenuje ministar.

(2) Kantonalna maturalna komisija na prijedlog Komisije za informaticku podrsku usvaja definisana
rjesenja, a odobrava ih i provodi Ministarstvo u saradnji sa UTIC-om.

IV SUBJEKTI KOJI PROVODE MATURU
Clan 27.
(Maturalni organi)
Ministarstvo priprema, organizuje i realizuje maturu uz podrsku maturalnih tijela:
a) Kantonalna maturalna komisija,
b) Kantonalna maturalna komisija za recenziju ispitnih kataloga i setova testova (u daljem tekstu: Ko-
misija za recenziju kataloga i testova),

c¢) Kantonalne predmetne komisije (u daljem tekstu: Predmetna komisija),
d) Kantonalna komisija za informaticku podrsku (u daljem tekstu: Komisija za informati¢ku podrsku),
e) Skolske maturalne komisije (u daljem tekstu: Skolska komisija).

Clan 28.

(NadleZnosti i obaveze ministarstva)

Ministarstvo ima sljedeée nadleznosti i obaveze:
a) imenuje i razrjeSava maturalna tijela,
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b) vrsi nadzor nad radom maturalnih tijela,

¢) upravlja i odrzava informacioni sistem EMIS/e-matura,

d) u saradnji sa UTIC-om kreira, upravlja i odrzava informacioni sistem EMIS/e-matura putem kojeg se:

1) vrsi prijava predmeta za polaganje mature i unos ostvarenih rezultata za sve ucenike iz svih predmeta,

2) objedinjavaju rezultati mature i pripremaju statisti¢ki izvjestaji,

3) omogucava prijavljivanje nastavnika za clanove ispitne komisije i formiraju liste ¢lanova ispitne ko-
misije,

4) automatski kreiraju rjesenja u skladu sa utvrdenom kona¢nom listom odabranih ¢lanova skolskih
komisija.

5) obezbjeduju obrasci sa identifikacionim podacima i drugi potrebni materijali za svaku Skolu 1 u¢enike
u skladu sa Uputstvom.

e) u saradnji sa UTIC-om, obezbjeduje tehnicka pomo¢ i help-desk svim Skolama pri provodenju
EMIS/e-mature,

f) putem informacionog sistema EMIS/e-matura, obezbjeduje mehanizam aktiviranja preuzimanja ispit-
nih materijala ovlastenim osobama u skladu sa Uputstvom,

g) zajedno sa UTIC-om, kroz informacioni sistem EMIS/e- matura, obraduju relevantni podaci i saci-
njavaju liste rezultata mature, kao i uporedni podaci u skladu sa odgovaraju¢im zahtjevima koje definise
Ministarstvo,

h) pruza Kantonalnoj maturalnoj komisiji, Predmetnoj komisiji i Komisiji za informati¢ku podrsku po-

trebnu podrsku.
Clan 29.
(Kantonalna maturalna komisija)

(1) Kantonalnu maturalnu komisiju rjeSenjem imenuje ministar, a sastoji se od najmanje sedam ¢la-
nova, od kojih je jedan predsjednik (izmjena 17/19).

(2) Predsjednik i ¢lanovi Kantonalne maturalne komisije se imenuju na period od jedne Skolske godine
i mogu biti ponovo imenovani.

(3) Rad Kantonalne maturalne komisije ureduje se Poslovnikom o radu, koji se usvaja na njenom prvom
sastanku.

Clan 30.
(NadlezZnosti Kantonalne maturalne komisije)

Kantonalna maturalna komisija obavlja sljedece poslove:
a) priprema maturu i kontrolira njeno izvodenje,

b) priprema prijedlog ispitnog kataloga i usmjerava rad Predmetnih komisija i Komisije za informaticku
podrsku,

¢) usvaja Uputstvo za rad Skolske komisije,
d) priprema maturalni kalendar i isti predlaze ministru,
e) koordinira i nadzire rad predmetnih komisija i Skolskih komisija,

f) rasporeduje vanjske ¢lanove Skolskih maturalnih komisija na osnovu prijedloga koje Skole dostave
putem informacionog sistema EMIS/e- matura,

g) usvaja rjesenja za informati¢ku podrsku u pripremi i realizaciji mature,
h) usvaja prijedlog recenziranog seta testova,

1) priprema ministru zavrsni izvjestaj o realizaciji mature,

j) obavlja i druge poslove u vezi sa organizacijom i realizacijom mature.

Clan 31.
(Komisija za recenziju kataloga i testova)

(1) Komisiju za recenziju kataloga i testova rjeSenjem imenuje ministar za predmete iz kojih se polaze
matura, a sastoji se od Cetiri ¢lana iz svakog predmeta iz kojeg se polaze matura po jedan Clan.

(2) Clanovi Komisije za recenziju kataloga i testova se imenuju na period od jedne §kolske godine i
mogu biti ponovo imenovani.

(3) Rad Komisije za recenziju kataloga i testova ureduje se Poslovnikom o radu, koji se usvaja na nje-
nom prvom sastanku.
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Clan 32.

(Nadleznosti Komisije za recenziju kataloga i testova)
Komisija za recenziju kataloga i testova obavlja sljedece poslove:
a) vrsi recenziju Prijedloga ispitnog kataloga koji sadrzi:
1) ispitni materijal,
2) nacela za oblikovanje pitanja i zadataka, te upute za bodovanje testa,
3) pitanja i zadatke za polaganje mature.
b) vrsi recenziju seta testova,
¢) dostavlja Kantonalnoj maturalnoj komisiji kona¢an prijedlog seta testova.

Clan 33.
(Predmetna komisija)
(1) Predmetnu komisiju rjeSenjem imenuje ministar za predmete iz kojih se polaze matura, a sastoji se
od pet ¢lanova za svaki predmet iz kojeg se polaze matura.

(2) Predsjednik i ¢lanovi Predmetne komisije se imenuju na period od jedne Skolske godine i mogu biti
ponovo imenovani.
(3) Rad Predmetne komisije ureduje se Poslovnikom o radu, koji se usvaja na njenom prvom sastanku.

Clan 34.
(Nadleznosti Predmetne komisije)

Predmetna komisija obavlja sljedece poslove:

a) priprema Prijedlog ispitnog kataloga koji sadrzi:

1) ispitni materijal,

2) nacela za oblikovanje pitanja i zadataka, te upute za bodovanje testa,

3) pitanja i zadatke za polaganje mature.

b) odreduje broj bodova za pojedina pitanja i zadatake na testu za polaganje mature,

¢) analizira podatke o rezultatima nakon provedene mature i priprema Izvjestaj za Kantonalnu maturalnu
komisiju,

d) obavlja i druge poslove vezane za realizaciju polaganje mature, po nalogu Kantonalne maturalne ko-
misije.

Clan 35.
(Komisija za informati¢ku podrsku)

(1) Komisiju za informaticku podrsku rjeSenjem imenuje ministar, najkasnije 30 dana prije polaganja
mature, a na prijedlog Kantonalne maturalne komisije.

(2) Komisija se sastoji od najmanje pet ¢lanova.

(3) Predsjednik i ¢lanovi Komisije za informaticku podrsku se imenuju na period od jedne $kolske go-
dine i mogu biti ponovno imenovani.

(4) Komisiju za informaticku podrsku predlaze UTIC-u definisana rjeSenja i tehnicke preduslove, nacin
objave materijala vezanih za pripremu i realizaciju procesa mature, kao i nacin izdavanja uvjerenja i obra-
zaca elektronskim putem iz informacionog sistema EMIS/e-matura, u skladu sa Uputstvom.

(5) Rad Komisiju za informaticku podrsku ureduje se Poslovnikom o radu, koji se usvaja na njenom
prvom sastanku.

Clan 36.
(Nadleznosti Komisije za informati¢ku podrs$ku)

(1) Informaticka podrska u procesu pripreme i realizacije mature predstavlja skup aktivnosti i procedura
koje za cilj imaju Sto vecu informatizaciju i automatizaciju provodenja procesa mature, odnosno smanjivanje
gresaka uzrokovanih ljudskim faktorom, ubrzavanje obrade i objave rezultata ispita, uz koristenje infor-
macijsko-komunikacionih tehnologija, radi osiguranja efikasnosti i efektivnosti cjelokupnog procesa.

(2) Informaticka podrska obuhvata sljedece aktivnosti:

a) iznalaZenje 1 predlaganje rjeSenja za proizvodnju i objavu svih materijala u digitalnom obliku koji
su vezani za pripremu i realizaciju procesa mature,

b) definisanje i predlaganje rjeSenja koja se odnose na sigurnost realizacije procesa mature u kontekstu
koristenja informacijskih tehnologija,

¢) definisanje parametara za provodenje procesa kontinuirane revizije tehnicke opremljenosti Skola u
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kojima se matura provodi, centralne lokacije za obradu podataka te web lokacija koje su povezane sa pro-
cesom mature,

d) pruzanje strucne podrske pripremnom, implementacijskom i postimplementacijskom procesu veza-
nom za maturu kroz izradu Uputstva za provodenje procesa mature,

e) definisanje sadrzaja edukacije osoblja na terenu koje ¢e vrSiti unos i obradu elektronskih podataka u
vezi sa maturom,

f) definisanje rjeSenja za racunarsku obradu podataka i automatsku verifikaciju rezultata u vezi sa ma-
turom kroz informacioni sistem EMIS/e-matura.

(3) Definisanje nacina pohrane i ¢uvanje podataka u elektronskoj formi (rezultata ispita, mati¢nih po-
dataka, podataka registracije i prijave predmeta) u informacionom sistemu EMIS/e- matura, ureduje se
Uputstvom.

Clan 37.
(Skolska komisija)

(1) Skolsku komisiju rjeSenjem imenuje ministar, najkasnije 30 dana prije polaganja mature, a na pri-
jedlog Kantonalne maturalne komisije.

(2) Skolska komisija se sastoji od predsjednika, zamjenika predsjednika, EMIS odgovorne osobe i naj-
manje tri vanjska ¢lana (izmjena 17/19).

(3) Predsjednik skolske komisije je, u pravilu, direktor skole.

(4) Vanjski ¢lanovi su istovremeno i dezurni nastavnici.

(5) Skolska komisija se imenuje na period od jedne $kolske godine, s tim da se isti ¢lanovi mogu po-

novno imenovati. 5
Clan 38.
(NadlezZnosti Skolske maturalne komisije)

Skolska komisija obavlja sljedec¢e poslove:

a) priprema Uputstvo za rad Skolske komisije,

b) preuzima od razrednika prijave uc¢enika za polaganje mature, organizuje provodenje mature u osnov-
noj skoli,

¢) brine se o tehnickim uslovima za nesmetanu realizaciju mature,

d) pruza podrsku ucenicima sa posebnim obrazovnim potrebama prilikom polaganja mature,

e) odlucuje o prigovorima na izrecene mjere od strane dezurnih nastavnika,

f) pregleda i boduje testove i dostavlja Kantonalnoj maturalnoj komisiji rezultate ispita,

g) obavlja i druge poslove u skladu sa ovim pravilnikom i uputama Kantonalne maturalne komisije.

V PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 39.
(Prestanak vaZenja ranijeg propisa)
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o polaganju eksterne mature ("'Sluz-
bene novine Kantona Sarajevo, br. 48/13, 1/14, 21/15 1 5/16).

Clan 40.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".
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BOSNA I HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINA FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
e

CANTON SARAJEVO
MINISTRY FOR EDUCATION, SCIENCE AND YOUTH

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZA OBRAZOVANJE, NAUKU I MLADE

Naziv sSkole
Adresa skole

Prezime ime ucéenika/ce

(T RN L

IDENTIFIKACIONI OBRAZAC

Skolska godina: Ovaj obrazac sluzi kao identifikacioni dokument
za polaganje eksterne mature uéenika zavrsnih
Sifra skole: razreda osnovnih $kola Kantona Sarajevo.
Sifra uéenikal/ce: Navedeni podaci moraju odgovarati uc¢eniku koji je
. S preuzeo ovu prijavu. U slucaju bilo kakve
Prezime i ime: nedoumice, odmah obavijestiti dezurnog
s . nastavnika.
Roditelj/staratel]:
Razred:
Qdjeljenje:
Razrednik/ca: Potpidi se i vrati ovaj obrazac u kovertu

zajedno sa svojim barcode naljepnicama.

Po otvaranju koverte ucenik treba u tabeli A. upisati datum polaganja datog predmeta i staviti svoj potpis. Postupak
ponoviti za svaki predmet prikazan na listi. Iz prilozene koverte odlijepiti 1 (jednu) barcode naljepnicu i nalijepiti je
na naslovnu stranicu ispitnog testa u gornjem desnom uglu. Ovaj obrazac zajedno sa ostalim naljepnicama vratiti u
kovertu, koju ¢e od svih u¢enika preuzeti dezurni nastavnik.

TABELU POPUNJAVA UCENIK

A.

PREDMET DATUM POLAGANJA POTPIS UCENIKA/CE

1. |Bosanski, hrvatski, srpski jezik i knjizevnost

Strani jezik (prvi strani jezik)
(Engleski ili Njemacki jezik)

3. |[Matematika

|zdaje Ministarstvo za obrazovanje, nauku i mlade Kantona Sarajevo. Administrira i Stampa Univerzitet u Sarajevu - Univerzitetski
tele-informaticki centar UTIC. Zabranjeno kopiranje i distribucija. Obrazac EM1, izdanje godine.
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACDA BOSNE I HERCEGOVINE

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZA OBRAZOVANJE, NAUKU I MLADE

CANTON SARAJEVO
MINISTRY FOR EDUCATION, SCIENCE AND YOUTH

Naziv Skole
Opcina

UVJERENJE O REZULTATIMA
POSTIGNUTIM NA EKSTERNOJ MATURI

Prezime i ime ucenika/ce

ime oca i majke

roden/a godine u mjestu opcina
drzava drzavljanin/ka
zavrsio/la je Skolske godine razred osnovne Skole, nakon Cega je

polagao/la eksternu maturu i postigao/la sljedece rezultate:

NASTAVNI PREDMET BROJ BODOVA

2 P | jezik i knjizevnost
2. Prvistrani jezik

3.  Matematika

UKUPNO BODOVA:

U ’ godine. M.P. Djelovodni broj:
RAZREDNIK/CA DIREKTOR/ICA
Ly AN A
Kantona Sarajevo. Obrazac EM2, Izdanje EM2
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